BarpHYL DEMIRAJ

JETA AKADEMIKE E MARTIN CAMAJT

Ky studim ka karakter biografik dhe trajton si i tillé njé aspekt té
jetés sé Martin Camajt, té cilén e pércjellim sot e gjithé ditén thuajse né
¢do artikull pérkujtimor publicistik, apo né ese e studime té miréfillta
shkencore qé shtjellojné pérgjithésisht dy pamje té aktivitetit té tij
intelektual: a) si shkrimtarin mé té spikatur né letérsiné e mérgatés
shgiptare gjaté gjysmés sé dyté té shek. XX; dhe b) si studiuesin
albanolog me prurje kryesore né fushat e gjuhésisé diakronike e
sinkronike, té filologjisé shqipe dhe té dialektologjisé arbéreshe. Né
funksion me objektin dhe géllimin e kétij studimi lejohemi té saktésojmé
gé né fillim se té gjitha kéto trajtesa i bashkon né thelb njé emérues i
pérbashkét: jeta akademike e Martin Camajt prezantohet gjithheré me
stil telegrafik e me t€ dhéna té pérgjithshme qé kufizohen né stacione
té ndryshme té jetés sé tij private.

Njé paraqitje té tillé e kushtézojné pas gjase disa rrethana objektive
dhe subjektive: sé pari, mungon njé autobiografi e detajuar, e hedhur
né letér nga penda e veté Martin Camaijt, apo e ndonjé bashkékohési
ose bashképunétori té ngushté né gjallje té tij; sé dyti, materiali arkivor
e dokumentar qé méton saktési dhe siguri né té dhéna té miréfillta
biografike, mbetet ende i shpérndaré dhe/ose i panjohur, né mos i
rrégjuar njéheré e pérgjithmoné. Kéto véshtirési feksin sidomos né
fazén e paré té formimit shkollor-universitar si edhe té punés sé tij né
arsimin fillor né Shqipéri (Shkodér — Prekal), apo né ish-Jugosllavi (Tuz
— Pejé, Beograd — Sarajevé); sé fundi mund té shtojmé se edhe materiali
ekzistues né jo pak rasa pérmban té dhéna kundérthénése. Mjafton té
citojmeé kétu si rast diskutimi ditén e lindjes s€ autorit, e cila kumtohet
zyrtarisht si data 21 korrik 1925, ndérkohé gé rrethi i ngushté familjar
ruan té fiksuar né kujtesé datén 13 korrik 1925.

Studimi yné rreket si i tillé t€ mbushé pikérisht boshllége té
késaj natyre, té pérftuara prej rrethanave té parashtruara mé lart,
dhe éshté rezultat i krehjes dhe i sistemimit t€ materialit burimor, té
mbledhur gjaté kérkimeve tona né Gjermani prané arkivit té familjes
Camaj (Lenggries, = AFC), pérkatésisht té ballafaqimit t€ tij me
dokumentacionin origjinal té depozituar né arkivin “Monacensia”
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té qytetit t¢ Munihut (= AMM). Kérkime plotésuese jané zhvilluar
gjithashtu prané arkivit t€ Universitetit Ludwig-Maximilian t&
Munihut (= AULM), ku éshté e depozituar dosja “Camaj”, shi dosja e
punés sé profesorit t& dikurshém té kétij universiteti. Krahas materialit
dokumentar zyrtar i kemi kushtuar vémendje té vecanté edhe njé
" pjese té korrespondencés sé tij private si edhe kujtimeve té 1éna né
doréshkrim prej migsh e bashkatdhetarésh t€¢ mérgatés shqiptare né
Evropé dhe USA ose prej kolegésh dhe ish-studentésh té tij, ndér té
tjeré: At Daniel Gjegaj, dr. Ton Koka, Gjon Shllaku, Bik Pepa, prof.
Peter Bartl, Hans-Joachim Lanksch, Gjelosh Gjoka e ndonjé tjetér.

Sa i pérket metodikeés sé studimit mund té pérmendim shkurt se
pér sistematizimin dhe klasifikimin e materialit dokumentar e burimor
ijemi pérmbajtur pérgjithésisht ndérthurjes dhe zbatimit té kritereve a)
kohé, dhe b) hapésiré. Né kété hulli jemi rrekur gjithashtu t€ dallojmé
brenda jetés akademike té Martin Camajt faza t€ caktuara té€ formimit
ndaj sosh té ushtrimit té profesionit, edhe pse né njé periudhé bukur
té gjaté (sidomos né vitet 1948 — 1965) formimi shkollor-universitar
dhe ai pasuniversitar éshté zhvilluar paralelisht me karrierén e tjj
akademike.

Stacione né formimin intelektual dhe aktivitetin akademik

té Martin Camajt

A. Né Shqipéri

1. Né Temal (1925 - 1935)

“Kam lind€ né njé vis té egér ‘ku s’ka shkelé kurré kamba e kalit’,
kaq i thyeshém ashté ky vend”, pérshkruan veté Camaj vendlindjen
e vet!, Temalin, njé katund i zonés sé thellé malore t€ Dukagjinit*.
Kétu ai lindi mé 13 korrik té vitit 1925° né njé familje té thjeshté me
prindér katoliké té ndershém, Terezén dhe Kolén. Aty ai i kalon dhjeté
vitet e para té fémijérisé, ku nuk dallohet aspak pér ndonjé aftési apo
shkathtési né pérmbushjen e detyrave té dités né njé ekonomi familjare
té zakonshme. Pérkundrazi, aftésité e tij shfagen né tjetér drejtim: ai
fiton né ményré autodidakte njohurité e parané shkrim dhe lexim shqip

1 Martin Camaj: Palimpsest, ,,Biblioteka shqipe®, nr. 7, Michigan 1991, f. 1: ,,] was born in a
wild country ,,where a horse’s hoof never trod*, because the place is so precipitous.”

2 Né dokumentacionin zyrtar apo ne letérsiné dokumentare (né ndonjé rast t€ firmosur
nga veté Camaj) njihemi edhe me vendlindje t& tjera, si p.sh.: Shkodér (~ Scutari), Dukagjin,
Telum(-Temal) dhe Dushman.

3 Né rrethin familjar t¢ Camajt métohet qé data 21 korrik — e njohur zyrtarisht si data e lindjes
sé Camajt —, t& keté qené né fakt dita e emrit, pérkatésisht e pagézimit dhe regjistrimit té tij né
kishé. Dr. Ton Koka — bashkékohés i Camajt — né kujtimet e tij shkruan gjithashtu: ,,Me tregoi
se kishte linde ne Temal me 13 korrik 1925 nga nji familje bujqish.” N& ndonj€ dokument zyrtar
nuk mungon té shkruhet gabim muaji i lindjes, pikérisht si 21 giugno (= gershor) 1925 (AFC,
AMM)
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si edhe né matematiké,* cka i bie njéherésh né sy edhe ish-pagézuesit
té tij, P. David Pepés OFM,> duke e nxitur késhtu té ndérmjetésojé
prané instancave eprore né Shkodér, né ményré gé t€ ndérmerreshin
pércapje konkrete lidhur me arsimimin dhe pérgatitjen — pse jo! — pér
meshtari té cullakut inteligjent Martin Camaj. Zgjuarésia e Martinit,
pérpos skamjes né familje, duhet té€ kené gené gjithsesi dy arsye té forta
gé mundésuan dérgimin e tij né shkollé® né gendrén kryesore urbane
té Shqipérisé Verilindore.”

2. Né Shkodér (1935 — 1946)

Né vitin 1935 Camaj vendoset pérfundimisht né Shkodér dhe
fillon té marré arsim té rregullt prané kolegjit jezuit “Xaverianum”, i
mirénjohur atéboté gjithkund né Shqipéri pér formimin e ploté klasik,
krahas atij fetar. Rektor i kolegjit ishte historiani i shquar erudit P.
Giuseppe Valentini 5], prej té cilit mésojmé mé voné se Camaj kish
pérfunduar né katér vjet arsimin fillor 5-vjecar, ndérsa pesé vitet né
vazhdim ai kishte ndjekur rregullisht gjimnazin, duke fituar késhtu
té drejtén pér té vijuar studimet né liceun klasik té atij kolegji. Kéto
studime ai detyrohet t'i ndérpresé né vitin e treté, pikérisht né vitin
1946, kur regjimi komunist ndaloi pérfundimisht aktivitetin e kolegjit.?

Lidhur me jetén e tij né kolegj, t¢ dhénat dokumentare gé
njohim deri sot jané té paka dhe fragmentare. Pérpos ndonjé rasti
korrespondence té vonuar me ish bashkénxénés té kolegjit,’ kemi fituar
ndérkohé informacion lidhur me mbarévajtjen e studimit té nxénésit
dhe gjimnazistit Camaj né kolegj. Listat e notave té marra gjaté viteve
akademike 1937 — 1946 déshmojné pér dhunti té spikatura té Camaijt

4  Né njé bisedé t& liré me Martin Camajn, Ndoc Volaj e kujton se si humbi nga kontrolli
lopén ge duhej t€ bariste né bjeshké, meqé rrekej gjithé kohés t’i mésonte edhe atij shkronjat
shqipe.“ [kumtim me gojé nga Erika Camaj — B.D.]

5 AMM: MCB 86 - letér Camajt prej Bik Pepés (13.02.1992).

6 Camaj nuk mungon té pércjellé né ményré poetike shképutjen prej trungut familjar né
poeziné “Tregim i thjesht&”: Im vélla gjak-nxehté / .... Si ma njofti menden / befas nisi té pleqno-
Jé€ e tha: | « Dy duer na jemi e nji krye, po i ndajmé na punét: / uné shpatén — ti pendén! »
(“Njeriu mé vete e me tjeré”, né: “Biblioteka shqipe”, Nr. 2, Romé 1978, f. 82.

7  Sipas Ton Kokés (kujtime): “Veshtiresite ekonomike e te jeteses ne ate kohe. Bien ne ujdi
etenit jezuite e franceskane me prindenit e e guene ne Kol. Saverian, ku perpose shkollimit,
prirja per meshtari.“ (AFC)

8 Jateksti i ploté i deklaratés sé dhéné nga P. Giuseppe Valentini SJ: “Dichiarazione: [o sot-
toscritto, P. Giuseppe Valentini S.J., dichiaro a tutti gli effetti che il signor MARTIN CAMAJ,
nato a Scutari (Dukagjin) in Albania 1121.7.1925 da Kolé e da Teresa Vukaj, ¢ stato alunno del
Collegio ,,Saveriano* dei Padri Gesuiti di Scutari dal 1935 al 1946 (anno in cui detto Collegio
fu chiuso dal Governo comunista) e vi ha frequentato le cinque classi elementari (in quattro
anni), le cinque classi ginasiali e il liceo classico fino al terzo corso. In fede (nénshkruar: Giu-
seppe Valentini [...] Milano, 6.11.1961“ (AFC).

9 Etillé éshté p.sh. njé letér e shkruar nga Gjon Shllaku, i cili risjell kujtime nga koha qé kané
kaluar bashké né kolegjin Saverian (AMM: MCB 104)
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né léndét e gjeografisé, té historisé dhe né doktrinén fetare, si edhe pér
rezultate t& mira né disa 1éndé té tjera, si gjuhé shqipe, latinisht, italisht
et]'-lo

3. Né Prekal (1946 — 1948)

Dy vitet né vazhdim Camaj ka kaluar njé periudhé té véshtiré,
e cila mbetet ende pér t'u hulumtuar. Duhet té keté punuar si mésues
né zonén e thellé té Prekalit, derisa vendos té largohet njéheré e
pérgjithmoné nga dheu i té paréve,' té cilin nuk ngurron ta kujtojé mé
voné si “bota e vjetér pér mos me i thané vendlindje”.’?

B. Né ish-Jugosllavi

1. Né Tuz dhe Pejé (1949 — 1950 ?)

Pas arratisjes nga vendlindja Martini vijon té ushtrojé pér do kohé
profesionin e mésuesit né shkollén fillore ,Mahmut Lekiq” né katundin
shqiptar té Tuzit né Mal té Zi;”® gjithashtu nuk mungon té plotésojé
dhe zyrtarizojé edhe aftésité e tij né mésimdhénie né vendndodhjen e
re. | tillé éshté rasti i ndjekjes sé njé kursi intensiv tremujor né Pejé (1
korrik — 30 shtator 1949), ku Camaj fiton “Diplomén e pjekunis pér
mésuesi”. Né listén e notave té marra né provimet e detyrueshme feks
rezultati “shkélgyeshém” né l1éndén e gjuhés dhe té letérsisé shqipe.™

2. Né Beograd (1950 — 1955)

Viti 1950 e gjen Martin Camajn né Beograd, ku fillon studimet e
larta prané universitetit té kryeqytetit té atéhershém jugosllav. Kétu
ai diplomohet pas pesé vjetésh (2[0] korrik 1955) duke dhéné provime
diplome né degén e filologjisé romane me fusha kryesore gjuhé dhe
letérsi italiane.’

3. NEé Sarajevé (1955/1956 ?)

Menjéheré pas mbylljes sé studimeve universitare né universitetin
e Beogradit, Camaj fillon té pérgatitet pér njé kualifikim pasuniversitar

10  Shih Markus Peters: Die jesuitischen Bildungseinrichtungen in Shkodra als Hintergr-
und der geistig-geistlichen Bildung Martin Camajs, né: Bardhyl Demiraj (Hrsg.) ,,Wir sind die
Deinen*, Wiesbaden 2010, 586 vv. Autori citon né kété rast burimin e materialit qé ndodhet né
AQSH, Fondi i Arkidioqezés sé Shkodrés 132A, dosja 74, viti 1937 (sic!).

11 Ton Koka (kujtime): ,,Martini gjen pune si arsimtar ne Prekal per dy vjet. Kujtohet se
parimet ma fillestare e levizja ishin cungue e krijue pabesimi per te kuqget per nji kontroll ma te
perpiket. Martini kishte njofe prind femijesh e nje grue te veje, te shoqin hjeke gafet pa asnji
arsye. Ishte ma se i bindun se ne Shqipeni ishin sose ato ato parime, pa te sillat jeta s’ka vesh-
trim. Pra arseja me u largue nga vendi. Nuk u shtyena ne hollesina pse s’ishte as koha as vendi
e vazhdueme ne subjekte te tjera.” (AFC)

12 AMM: MCB 125: Camaj drejtuar A. N. Berishés (12.05.1985).

13 Me rastin e festimit jubilar t& 100-vjetorit t& saj, né dhjetor 2007, kjo shkollé e nderon
Camajn (pas vdekjes) me diplomén e ,,Mirénjohjes“ (dokumenti origjinal — AFC).

14  Diploma (nr. 71, nr. prot. 646) me listén e notave pérkatése éshté léshuar mé daté 30 shta-
tor 1949 (dokumenti origjinal — AFC).

15 Diplomé nr. 3425, 1éshuar mé 2 korrik 1955 (dokumenti origjinal — AFC).
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né albanologji né fakultetin filozofik té Universitetit t€ Sarajevés prané
albanologut té€ njohur kroat prof. Henerik Bari¢. Né bashképunim me
té, si edhe me mentorin e dyté, prof. Rikard Kuzhmié, ai vendos té
promovojé né filologji duke pérzgjedhur si temé doktorate “Gjuha e
Gjon Buzukut”. Kérkesa pérkatése e mentoréve té tij miratohet prej
késhillit shkencor t€ atij fakultetit né mbledhjen e vet té datés 16 shkurt
1956.%6 '
Pérpos njé vértetimi zyrtar pér pranimin té kérkesés pér té
doktoruar prané atij universiteti, na mungon ¢do 1loj informacioni qé
tumir géndrimin e tij dikur né Sarajevé. Gjithsesi ky géndrim, edhe
né rast se do té vértetohet si i tillé, duhet t€ keté qené i pérkohshém,”
meqé meé 20 shtator' t€ po atij viti Camajn e ndeshim né Romé, prané
prof. Ernest Koligit, i cili drejtonte atékohé Institutin e Studimeve
Shqiptare, pérkatésisht Katedrén e Gjuhés dhe té Letérsisé Shqipe
prané Universitetit t€ Studimeve té Romés.
C. Né Romé/Itali
Bashképunimi i Camajt me Koligin do té jeté afatgjaté dhe si i
tillé kalon népér disa faza, té cilat veté Koligi i pérmbledh disa vjet mé
voneé né njé referencé (= “Dichiarazione”), qé po e riprodhojmé té ploté:
Il dott. Martin Camaj, in possesso di una licence és
lettres, ottenuta nell’Universita di Belgrado, nel 1956 si
iscrisse ai corsi del terzo anno di questa Universita dell’Urbe
e in capo al secondo consegui con la votazione di centodieci e
lode la laurea in lettere e filosofi[a] con una tesi di argomento
albanologico. Nel tempo intercorso fra il 1956 e il 1958, il dott.
Camaj, per conto dellIstituto di Studi Albanesi, si occupd di
ricerche scientifiche, di sopralluoghi folkloristici nei paesi
italo-albanesi dell’Italia Centrale e Meridionale e di studi

16 Né AFC ruhet shkresa origjinale (kroatisht) e sekretarisé sé fakultetit filozofik me nr. prot.
4647/55, léshuar mé 14.03.1956 me adresim adresén e tij né Beograd (Djevdjeliska br. 29),
né t€ cilén shkruhet shprehimisht: “Shoku Martin Camaj. Né& mbledhjen e tij, mé dt. 16 shkurt
1956, késhilli i fakultetit filozofik né Sarajevé pranoi kérkesén e dr. Henerik Barié-it, prof. ordi-
nar, dhe Rikard Kuzmi¢-it, prof. joordinar i po kétij fakulteti pér t& njohur temén ,,Gjuha e Don
Gjon Buzukut* si temé doktorate. Po jua b&jmé paraprakisht té njohur. Vdekje fashizmit — liri
popullit!. Sekretar: Miro Dimitrijevié*.

17  Arsyet e largimit t& Camajt nga ish-Jugosllavia mbeten ende pér t’u hulumtuar shter-
ueshém. Paré nga perspektiva e formimit té tij akademik, nuk duhet t& pérjashtojmé si arsye t&
forté veté sémundjen e réndé dhe t& pashérueshme, prej sé cilés 1éngonte ndérkohé mentori i tij
Bari¢ dhe prej sé cilés vdiq njé vit mé voné.

18 Lévizjen e tij pér né Itali e mésojmé nga dokumentacioni dhe kartat e identitetit t& Martin
Camajt, té cilat ruhen né AFC. Né njé dokument, léshuar mé daté 26 mars té vitit 1957 prej
zyrés s€ komisionit t& larté pér refugjatét prané Organizatés sé Kombeve té Bashkuara, méso-
Jjmé se Camaj fiton mé 22 mars 1957 statusin e refugjatit politik me vendim té kétij komisioni.
(AFC)
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linguistici comparativi fra la lingua d’Albania e le parlate
degli albanesi d’Italia. Nel 1959 venne da me nominato
Lettore volontario, e con questa qualifica dedico la sua attivita
all'Istituto che dirigo fino all’anno accademico 1963-64, come
risulta dagli Annuari dell’Universita degli Studi di Roma.

Sento 1'obbligo di aggiungere concludendo che il dott.
Martin Camaj, durante il periodo che lavord sotto la mia
direzione, si distinse per eccezionale inclinazione agli studi
linguistici e per rare doti di intelligenza, volonta e per una
esemplare diligenza nell’assolvimento dei compiti affidatigli.

In fede

(Prof. Ernesto Koliqi)

Roma, li 3 agosto 1965.

Nga referenca e mésipérme, sikurse edhe nga materiali
dokumentar origjinal qé éshté depozituar prané AFC, mésojmé pra
se Camaijt i njihen studimet e kryera né Universitetin e Beogradit
dhe se menjéheré pas ardhjes né Romé (shtator 1956) regjistrohet né
Universitetin e Studimeve té Romés né vitin e treté studimor. Gjithsesi
kétu ai e zgjeron paletén e studimit universitar, duke studiuar me
sukses pérpos fushave té dikurshme: letérsi italiane dhe filologji
romane, edhe degét gjuhé dhe letérsi shqipe si edhe filologji sllave
prané docentéve té atij universiteti si Koligi, Maver, Gianelli, Sapegno
et].

Nén mentoratin e Koligit Camaj pérfundon zyrtarisht
kualifikimin universitar mé 15 mars 1960 duke laureuar si “Dottore
in Lettere con lode”,® pikérisht me po até temé gé kish pérzgjedhur
miréfilli né Sarajevé gjaté bashképunimit me studiuesin indevropianist
dhe albanolog Henerik Bari¢. Teza e tij e doktoratés me titull “Il
‘Messale’ di Gjon Buzuku. Contributi linguistici allo studio della
genesi” sheh dritén e botimit po até vit né Romé si njé fletore e ve¢anté
né “Shéjzat”, né revistén kulturore-shkencore mé e réndésishme té
mérgatés shqiptare gjaté periudhés sé pas Luftés sé 2-té Botérore.?!

19  Rezultatet konkrete né kéto fusha i mésojmé né njé certifikaté té noterizuar té sekretarisé
sé Universitetit t&¢ Romés, t€ léshuar mé daté 3 gusht 1965, ku pérpos kumtimit mbi laurean e
“Dottore in lettere” me notén “110 e lode” (fituar mé daté 15 mars 1960, dhe dorézuar mé 20
mars 1962), marrim informacion edhe mbi rezultatet konkrete né secilén fushé studimi: letérsi
italiane — 28/30; filologji romane — 28/30; gjuh€ dhe letérsi shqipe — 30 “e lode”, filologji sl-
lave — 30 “e lode”.

20 Diploma dorézohet zyrtarisht gjaté njé akti ceremonial prané rektoratit té atij universiteti
mé daté 20 mars 1962.

21 Bashképunimi intensiv dhe afatgjaté me Koligin sendértohet edhe né pérgatitjen dhe boti-
min e késaj reviste, t€ cilén Camaj e drejtoi né funksionin e kryeredaktorit deri né mbyllje té saj
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Prej referencés sé mésipérme mésojmé gjithashtu se Camaj gjaté
periudhés sé studimeve i pérkushtohet edhe kérkimeve me karakter
té miréfillté kérkimor shkencor né terren, pikérisht né viset me fshatra
arbéreshe,” ndérkohé prej vitit 1959 Koligi i mundéson t€ japé mésim
vullnetarisht si lektor prané katedrés sé gjuhés dhe letérsisé shqlpe né
Universitetin e Studimeve té Romés.?

Gjithsesi géndrimi i Camajt né Romé dhe aktivizimi i tij si lektor
prané katedrés sé gjuhés dhe té letérsisé shqipe nuk do té vijojé mé
gjaté se fundi i vitit 1960. Déshira pér t'u thelluar né hulliné e formimit
akademik, por edhe synimi pér té siguruar njé perspektivé afatgjaté
né karrierén e ardhshme profesionale e nxisin Camajn té zhvendosé
rishtas atdheun e vet “portativ”’. Ndér mundésité gé i kérkon dhe i
krijohen aso kohe pérzgjedh Munihun, shi né Universitetin Ludwig-
Maximilian té kétij qyteti.?*

D. Né Munih/Gjermani

Né Munih Camaj vjen né fund té dhjetorit té vitit 1960, fillimisht
me njé bursé dhjetémujore té akorduar prej fondacionit gjerman
DAAD (= Shérbimi Gjerman pér Shkémbimin Akademik), pér té
cilen hyn dorézané me rekomandimin e vet folkloristi dhe etnologu
i njohur Alois Schmaus, qé drejtonte atékohé Seminarin e Sllavistikés
prané Universitetit Ludwig-Maximilian. Gjaté kontakteve intensive
me t6,% Camaj pérzgjedh si vend studimi Seminarin e Gjuhésisé (=

né vitin 1973 (fletore e vecanté 1977).

22 Nuk duam t€ lemé pa pérmendur kétu edhe punén e béré ndérkohé pér botimin kritik té
fjalorit shqip-greqisht t& Kristoforidhit (Athiné 1903), temé té cilén Camaj e pérmend shpesh
né korrespondencén me Mustafa Merlikén (Krujén). Shihni mé hollésisht pér kété punimin e
Tefé Topallit né kété véllim.

23 Emérimi si lektor vullnetar zyrtarizohet njé dité pas diplomimit t€ tij (mé 16 mars 1960)
me ané té€ njé shkresé-dekreti t€ firmosur nga zyra e rektoratit t€ universitetit mé 13 gershor
1960 (AFC)

24  Ton Koka citon né kujtimet e veta (AFC) edhe Londrén/Angliné si edhe SHBA-té si dy
zgjidhje té tjera alternative pér emigrimin e Camajt, pérkatésisht pér vijimin e karrierés sé tij
profesionale-akademike.

25 Ton Koka shkruan né kujtimet e tij: “Martini mbrrijne ne Muenchen ne vjetin 1960. Ne
stacion Hauptbahnhof'i kishte dale para Hilé Topalli. Ajo mbramje aq e ftofte sa per pak Martini
nuk u kthye né Romé.” (AFC)

26  Fillimin e bashképunimit intensiv me Alois Schmaus-in arrijmé ta datojmé né njé karté
postare (dt. 27.11.1960 — shkruar né kroatisht), ku ai - krahas késhillave té rastit, se si duhet té
veprojé pér hedhjen e kandidaturés pér bursé prané DAAD-sé — i jep Camajt edhe udhézimet
pér perspektivén e re qé i hapte ardhja né Munih. Sipas tij: “... Pér hir té formaliteteve té rastit
ishte dashur qé t€ drejtoni lutjen sa mé paré kérkesén né emrin tuaj, duke shénuar sakté gél-
limin e studimit tuaj. E kam cekur [né rekomandimin tim — B.D.] se ju déshironi té thelloheni
né studimet gjuhésore (indogjermane), dhe se duke marre parasysh folklorin arbéresh, doni té
njiheni me metodat e kétushme [té kérkimit — B.D.]; Nga numri i fundit i revistés “Shejzat”
— pér té€ cilén ju jam mirénjohés — shoh se ju pércillni me interes letérsiné moderne shqipe.
Prandaj shtoni [né kérkesé — B.D.] se jeni i interesuar edhe pér metodologjiné né shkencén (e
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Sprachwissenschaftliches Seminar),” me synimin qé té pérvetésojé metodat
e studimit gjuhésor historiko-krahasues, té cilat do t'i shérbejné gjaté
punés pér té fituar gradén akademike té habilitacionit né albanologji.
Pér pérfundimin me sukses té késaj ndérmarrjeje Camaj
mbéshtetet pér disa vjet me radhé nga fondacioni i DFG-sé (Shoqata e

- Kérkimit Shkencor Gjerman), i cili i akordon njé bursé kérkimore pér

té mbrojtur gradén akademike té habilitacionit.?® Kété gradé ai e fiton
mé daté 21 janar 1965 me venia legendi né albanologji*’ e duke fituar
né té njéjtén kohé edhe té drejtén e ushtrimit té profesionit si docent
privat. Gjithsesi Camaj nuk kish munguar ta ushtrojé edhe mé paré
kété funksion, pasi ishte angazhuar qé né fillim vullnetarisht si lektor

' né realizimin e programit universitar té seminarit né fjalé duke dhéné

kurse hyrése pér gjuhén shqgipe.®

Vitet 1965 deri 1971 do té jené vendimtare si né karrierén
akademike té Martin Camajt, ashtu edhe né fatin e ardhshém té vatrés
albanologjike gé po i ravijézonte konturet e saj falé angazhimit té tij.
Doktori i habilituar i mbetet gjithheré besnik albanologjisé, duke e
véshtruar até si fushé komplekse té kérkimit shkencor. Ambicia e tij
profesionale pra as nuk fillon dhe as nuk mbaron vetém me shqipen
si gjuhé sa moderne aq edhe e lashté ballkanike dhe indoevropiane.
Né programin universitar té kétyre viteve vérejmé se ndeshim edhe
léndé nga fusha té tilla, si etnografi, letérsi dhe filologji shqipe,
té cilat zgjerojné dukshém spektrin e veprimtarisé akademike té
Camajt, duke profilizuar de facto edhe fushén e albanologjisé si degé
e vecanté studimesh universitare. Megjithése ligjéron si docent né
degén e indoevropianistikeés, leksionet e tij i ndjekin tashmé me interes
krahas studentéve té indoevropianistés edhe syresh té sllavistikés dhe

teoris€) s€ letérsis€. Mendoj se gjith€ kjo éshté vérteté qéllimi juaj — duke marré parasysh kétu
studimet tuaja t&€ métejshme né albanologji. Mire do te ishte te thoni se mendoni pér karrieré
akademike (n€ ndonjé universitet) dhe se kohén né Munih doni ta shfrytézoni né puné té habil-
itimit. Ké€rkesén tuaj e kam rekomanduar aq miré€ sa kam ditur...”

27 Kérkesa e Camajt pér bursé ésht€ béré mé daté 3 dhjetor 1960 dhe miratimi i saj nuk zgjat
mé shumé se tri javé, pikérisht mé 21 dhjetor 1960. Né shkresén zyrtare lexojmé se fondacioni
DAAD mbéshtet géndrimin e Camajt me njé bursé dhjetémujore pér periudhén 1 janar — 31
tetor 1961 me njé shumé t€ pérgjithshme prej 5000,-- DM (materiali dokumentar nga dosja
“Camaj” — AULM).

28 Kjo bursé i akordohet me disa zgjatje pér periudhén nga marsi i vitit 1962 deri né gusht té
vitit 1965. Né kété ndérkohé Camaj ka béré edhe nostrifikimin e diplomés “Dottore in Lettere”
té€ marré€ né Universitetin e Romés, me gjegjésen gjermane “Doctor philologicum” (dokument i
dt. 4 gershor 1962; Dosja “Camaj” - AULM )

29  Camaj habilitoi me temén “Fjaléformimi shqip” (= Albanische Wortbildung), e cila u
botua njé vit mé voné né seriné ”Albanische Forschungen” véll. 6, Harrassowitz, Wiesbaden
1966.

30 Angazhimi i tij i rregullt né mésimdhénien e shqipes fillon qysh prej semestrit t& dimrit
té viteve 1961/1962.
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romanistikés, balkanologé e filologé té rinj, studenté e doktoranté té
gjuhésisé sé pérgjithshme, té historisé sé Evropés Juglindore etj.*!

Né kapércyell té viteve akademiké 1970-1971 aktiviteti
ndérdisiplinor i Seminarit té Gjuhésisé hyn né njé fazé té re. Dega e
hetitologjisé i bashkohet seminarit té asirologjisé. Vendin e saj e zé de
jure dega né Gjermani gjerméatéheré “e pazakonté” e albanologjisé me
profesor titullar Martin Camajn, i cili do ta drejtojé até me sukses pér
20 vjet me radhé.? Synim kryesor i Camajt éshté tashmé konsolidimi
i degés si gendér e re studimesh shkencore-yniversitare. Ndérsa
programi mésimor i shqipes kishte pérvijuar prej kohésh fizionominé
e tij, paleta e programit universitar béhet gjithnjé e mé e larmishme.
Né programet semestrale ndérkémbejné rregullisht vendet léndét
e ndryshme té gjuhésisé diakronike e sinkronike me ato té letérsisé
shqgipe dhe té folklorit shqiptar. Leximin kritik té shkrimeve té vjetra
shqgipe, shqyrtimin e aspekteve té ndryshme té normés gjuhésore
letrare, e sidomos hulumtimin e shqipes sé diasporés arbéreshe né
Gregqi dhe Itali e ndeshim né programin e thuajse ¢do semestri. Interes
té vecanté paraqet edhe organizimiiseminareve dheikolokuiumeve té
pérbashkéta me specialisté si edhe doktoranté té fushave té ndryshme,
té cilét do té debutojné mé pas me sukses edhe né albanologji.?®* Dhe
vérehet edhe njé interesim gjithnjé né rritje i albanologéve té vendeve
té ndryshme, té cilét vijné té thellojné njohurité e tyre e té specializohen
ose té punojné prané késaj gendre (F. Altimari, G. Bevington, Z.
Mirdita, A. Berisha, L. Mulaku etj.). '

Né verén e vitit 1990 bursanti i dikurshém shqiptar pérfundon
karrierén e tij akademike si profesor ordinar® né njé universitet
evropian peréndimor, duke 1éné pas njé tradité t€ miré universitare dhe
njé gendér té miréfillté té kérkimit shkencor né 1émin e albanologjisé.

31 Hollgsisht pér programin e larmishém universitar qé ofron Camaj gjaté késaj periudhe
shih B. Demiraj Njé gendér albanologjike né pérvjetorin e saj, né: “Seminari Ndérkombétar pér
Gjuhén, Letérsiné dhe Kulturén Shqiptare” 20 (1) [2001] 129-135, Prishting 2002.

32 Mé dat€ 16.07.1971 merr emérimin si profesor joordinar né albanologji, ndérsa mé daté
14.09.1978 ai emérohet profesor ordinar né marrédhénie punésimi t€ pérhershém (dokumentet
origjinale — AFC).

33 ME hollésisht pér két€ program shih B. Demiraj op. cit.

34 Camaj lirohet nga detyra si profesor i emerituar mé dt. 30.09.1990 (dokumenti origjinal
—AFC).
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